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be literatura 
Nova Secció que obrirem 

en les nostres pàgines 

P ó r l l o h 

Algú, ha dit arnats lectors, que pera 
conèixer a un autor valia més llegirne 
una sola pàgina pròpia que tot un tomo 
dedicat al estudi de la seva obra, perso 
nalitat, etz. Sens dupte l 'observació es 
certa per més despectiva que resulti per 
l'art de la crítica o la preceptiva literà
ria. Pera ferse càrrech d'un autor no hi 
ha com llegirlo. Pera assaborir el caràc
ter, el gust de la literatura d un poble 
no hi ha com conèixer els seus autors més 
nacionals, que seràn sempre els més emi
nents. 

Nosaltres, ara, hem pensat una secció 
que durem a la pràciica desde el número 

vinent, en la qual donarem mostres, per 
dirho aixís, de totes les literatures que 
actualment conviuhen en el mon. Això 
serà tant com arribar a recullir una nota 
de cada literatura. Serà la nostra nova 
Secció un veritable viatge a travers de 
totes les literatures existents. A c a b a r à 
per esdevenir, la Secció que inaugura
rem en el pròxim número, una veritable 
Antologia mondial. 

Les dificultats 

Peró la dificultat més rellevant que's 
presenta al periodista al empendre un 
trevall com l'anunciat es que la secció 



resulti atractiva, lliure de la pesanta 
monotonia de tot lo que s'etemisa y sal
vada, també, del afrós perill de l'inte
rrupció sobtada, parenta de la mor t . 
Aquest darrer perill sols pot payrarlo la 
ferma organisació interior de la casa que 
pretén empendre una Secció com 1 anun
ciada, que reclama sempre la més viva 
atenció y la més incansable constància 
Mes, si l ' interrupció inesperada y llarga 
qu estronca la vida normal d una Secció 
pot donarse ja per descomptada, en cam 
bi el perill de la pesanta monotonia de 
tot lo que s'eternisa no restaria fàcil
ment vensut si t inguéssim d'acudir a 
trevalls fragmentaris, a trossos escullits. 
Rès d'aixó. L a nostra Secció se rà de 
contes publicables tots en un sol número 
de la nostra Revista. 

Els contes 

Es el conte, petita narració o novela 
condensada, un genre literari estrema-
dament escullit. Per ell se pot apreciar 
rsalment, la forsa d un autor, l'estil el 
cri teri , la visió, etz. Y si el conte es es-
cullit'entre'ls de un autor eminent de una 
nació , es indubtable, que aleshores serà 
una excelent mostra de la literatura en 
que s'es produhit. 

E l cohte deu tenir sempre un petit 
assumpte amb son corresponent desen-
llàs j ja es sabut que allà hont hi ha 
assumpte, si aqaest es ben desentrotllat, 
hi haurà sempre caràc te r . Es més, en el 
just equilibri entre l assumpte y ' l caràc
ter es tà molts cops la forsa y el triomf 
de l'obra y molt especialment del conte. 

Nosaltres escullirem els contes que 
aniran apareixent en la Secció seguint el 
cri teri de donar a conèixer aquells que 
sien més expressius nacionalment par 
lant, amb la seguretat de que aquets 
hauràn d ' é s se r també els millors, els 
que més ag rada ràn a literats y a públicb. 

Els literats, el públich 
y l'aspecte de la nova 
secció. 

Precisament una Secció en la qual va 
gin apareixent amb naturalitat contes 
de autors de tot el pion. com de Servia, 
Bulgària, Rumania, Turquia, Grèc ia , 
Suèc ia , Nort America , Perú , Japó , 
Xina, etz., ha de interessar als literats 
aplicats y no pot desagradar a ningú, 
car els trevalls que se hi donaràn no 
han d'ésser purament literaris sino que 
com a contes, part iciparàn de son aspec 
te verament popular y inteligible per 
tothom. 

Pe rò es més, pera fer agradable ei 
viatje al travers de les literatures de tot 
el mon que comensarem a empendre 
seguirem un ordré , un itinerari y un 
modest cicerone ens farà indicacions 
lleugeres, senyalantnos semblansès y de 
ferencies, agrupacions y desintegracións, 
parentius y divorcis etz. Se rà el trevall 
d'aquest modest company tasca lleugera 
y senzilla No' l deixarem parlar gaire 
y lo que'ns digui, a f i de que sempre re 
sulti curt, ho posarém abans del conte, 
amb lletra més petita y en un costat 
Qui s'en vulgui enterar que se n ' enteri. 

Les traduccions 

En la traducció d'aquets contes segui 
rem el cri teri de conservar l'aire o sia, 
sino l'estil, l'aspecte de l estil al menys, 
dels autors, encara que sigui a voltes en 
perjudici de la catalanitat de la tra 
ducciò. , L * ' . 

L o essencial es llegir en català y tenir 
coleccionada en la nostra llengua, una 
mostra de la literatura moadíal, tan es-
cullida, variada y amena com artística 
y interessant baix el punt de vista l i 
terari . 



De la Seooló en si mateixa 
L a Secció se formarà per si mateixa a 

travers del temps. Com ja hem indicat, 
els contes apareixeran sino periòdica 
ment, regularment. Els donarém formant 
agrupaments per nacionalitats, no polí

tiques, sino naturals que son les vera
ment li teràries. Rés de pesat ni didàc-
tich. Qui no estigui interessat en acom-
panyamos en el viatje, podrà llegir el 
conte de la Secció com un altre trevall 
qualsevulga que formi part del número. 

# # # 

Breviari 
El Guerra. 

Après de la imprescindible missa cT 
una, la gent, complerta, per allavors, la 
seva missió, se'n ha anat a dinar, amb el 
meteix geste que una bèstia, après del 
trevall, se'n và a l'estable. 

A v u y el senyors que deixen podrir els 
llibres en els aparadors de les llibreries, 
ompliràn, per f e r p à tr ia , la p lasa de 
toros. 

Els que prohibeixen certes converses 
devant de ses filles, les senyoretes ho
nestes y estúpides y nyonyes, els hono
rables faunes de berret de palla y ame
ricana creuada, que tracten com a es
claves a les jocondes bestioles del pla-
her; peró els que van a missa diàriament 
y confessen cada setmana mansos y re 
signats, cavallers de la Santa Ordre de 
Rutina. 

Els automòvils, per la Granvía , se 
creuaràn amb breaks, amb landós, amb 
victòries. L'hora serà triomfanta de sol, 
com en un cromo de pandereta o de cai
xa de panses. ^ Í . J T N » A 

En un elegantíssim «Mercedes» de 
40 H P passa la Nena, ta divina evoca-
I n u de Deu, en sa carn miracolosament 
alba y ròsea, la mondaine regina d'un 
regne d'escàndol y de romanticisme, de
safiarà amb sa pose ergullosa y dome-
nyatriva, a tota la morral ratlla dreta 

de les botigueresques gens, que may 
perdràn el segell de botiga... 

'La. p lasa bull de gent... L a multitut i 
udola bestialment... E l sol, el cèlebre sol 
hispànich de sanc y foc, r iu son rial l ar
dent sobre les testes qui cremen. 

Per remullar les gorjes seques del bar-
bre escridaçar, se beu a llarcs xarrics 
y's torna als clams innobles: Mds caba-
llos! Mds caballosl 

En un palco el Guerra, l 'arlequí de 
sis mil pessetes somriu cínic y poseur, 
amb sa pose de majo de plante... 

Les damiseles, aquestes damiseles bar
celonines histèriques y nyonyes que sols 
estàn cn caràcter en un recó d'esglesia 
o en un envelat de festa major, duhen la 
clàssica mantilla amb tant garbo, amb 
tant chtc, qu es segur devien servir a 
l'incomparable don Francisco de Goya 
Je model per aquelles bruixes dels Ca
pricis .., 

E l sol ja sols besa, amb son bes d'ex
tra vic, unesesgangalleres banderetes es
panyoles qui pregonen—(quina ironia!— 
la sanc y l'or d'un país que ni té or, n i 
sanç. . . 

Y ' l Guerra triomfa devant la multi
tut. . . Peró en aquesta ridicola Espanya 
tot ho es mult i tut . . . 

Y*s fà pàtr ia . . . iPatrial . . . iPuahl 

LLOÏS C A P D E V I L A -



baixava dessegnida esparverat d'haver 
vist al pare Gaucher amb sa barba de 
nigromàntich, mirant als fogons, el pe 
salicors a la mà, després tot al voltant 
retortes de greix rosa, alambichs ge-
ganteschs, serpentins de crestall, tot 
una barreja estranya que flamejava amb 
el brii leig roig dels finestrals. 

A la caiguda del dia, quan tocava l'úl
t im augelus, la porta d aquest lloc de 
misteri s'obrta discretament y el reve
rent se'n anava a l'esglesia per l'ofici de 
la ni t . Hauria tingut que veure quin res
pecte quan atrevessava el monestir. Els 
monjos feyen reverencia al seu pas y de-
yen: 

—Chutl... Té ' l secreU... 
L'administrador el seguia y l i parlava 

amb el cap baix. A l mitg d'aquestes 
adulacions, el pare Gaucher passava 
aixugantse el front, la caputxa tirada 
enrera, esguardava al voltant d'ell amb 
aire de satisfacció els grans jardins, 
plantats de tarongers, les tau'a^es blan 
ques hont ressaltaven els panells nous y 
en els claustres esclatants de blancor— 
entre les columnetes degudament res
taurades — els canonges amb vestits 
nous que desfilaven dos a dos amb posat 
mistic. 

—Es a mi que'm deuen tot això, se 
deia el reverent per ell meteix, y cada 
vegada aquesta idea el feia estar més 
orgullós 

E l pobre home va ésser ben castigat. 
V a a veureho.. 

Figuris que un vespre durant l'ofici, 
va arrivar a l'esglesia amb una agitació 
ext raordinàr ia , roig. encès , la caputxa 
de t r avés y tan torbat, que al pendrer I ' 
aigua benehida va ficar fins el colze en la 
pica Tothom va creurer que era l'emo
ció d'arrivar retrassat pero quan el va
ren veurer fer grans reverencies a l'or-
ga y a les tres tribunes en lloc de sa
ludar l 'altar, atravessar l'esglesia com 
una sageta, divagar per el chor durant 
cinc minuts pera buscar el seu seient. 

després un cop sentat inclinarse a dreta 
y escuerra somrient amb un posat ex-
trany, un murmull d'estranyesa va .co 
rrer per les tres naus Tots se pregunta
ven de breviari a breviari amb veu bai -
xa: 

—Que té el nostre p. re Guacher?... 
Que té el nostre pare Gaucher? .. 

Per dugués vegades el prior impacien
tat, feu caurer la crossa a terra pera 
ordenar silenci .. Al là al fons del chor 
els psalms seguien pero les respostes 
anaven minvant 

Tot d'una al bell mi tg delAve veruns 
vetaqui que el pare Gaucher s'estira en 
el seyent y entòna amb veu potent: 

A Paris h i hà un pare blanch 
Patatin, pa ta tàn , tarabin, ta rabàn 

Consternació general- Tothom s'aixe
ca y crida: 

—Emportèusel , es tà embruixat! 
Els canonges se senyen. La crossa de 

Monsenyor se mou violentment... Peró 
el pare Gaucher no veu ni sent res y dos 
monjos vigorosos se veuhen obligats a 
t réurel per la petita porta del chor, de-
fensantse com un esperitat y cantant ab 
totes ses forses e l . patatinsy tarabans. 

L'endemà, a punta de dia, el desgra
ciat monjo estava de genolls en el ora
tori del prior confessant sa culpa, fet 
una mar de l l àgr imes 

—Es l 'el ixir Montsenyor, es l 'elixir 
que m'ha sorprès , deya ell picantse el 

Y ai veurel t m t tr ist y tant arrepen-
t i t , el bon prior estava emocionat. 

—Vaja pare Gaucher, calmeuvos, tot 
això s 'assecarà com una rosa al sol-
Després tot l 'escàndol no ha estat tant 
gran com vos penseu. Es veritat que la 
cançó es una mica... humi huml En fi es 
d'esperar qu'els novicis no l'han sentida. 

Are digueume com la cosa vos va pas
sar. V a ésser provant l 'e l ixir , no es ve
ritat? Se vos va escapar la mà.. Si ho 
comprench, . Es com al monjo Schwartz 
l'inventor de la pólvora, heu sigut vic. 



ma d í vostre. Y invent digueme, es 
molt necessari que vos provèu aquest 
terrible elixir? ' ^ ' J f í ^ ' 

—Desgraciadament sí, Monsenyor, el 
pesalicors me dona la forsa y els graus 
d'alcohol, pero la finor, el vellutat, no 
me fio més que de la meva llengua. 

—Ah! molt bé . . . Pero escolteume un 
moment més. . Quan provèa l 'elixir per 
necessitat el t rovèu bò? vos agrada? 

—Això es Monsenyor, — digué el des
graciat monjo tornantse vermell . Fa 
dugués nits que l i trovo un gust, una a-
roma! Es ben segur qu'es el diable qui 
en té la culpa. No obstant estic decidit a 
n o s e r v i r m e m é s q u e d e l g r a d u a d o r Tant 
me fà qu'el licor no sigui tant fí, si no fà 
el meteix efecte . 

—Guardèuse de ferho — va interrom
pre vivament el prior - — No vos heu de 
exposar a descontentar als clients. . L o 
que podèu fer es que ja que estèu pre-
vingut, estar al aguait... A veurer quant 
ne necessitèu pera fer la prova Quinze 
o vint gotes no es veritat? E l diable serà 
molt poderós si vos pertorva els sentits 
amb vint g o t * . No obstant, pera pre
venir tot accident, vos dispenso d'avuy 
en avant de venir a 1 església, Dirèn 1' 
ofici del vespre a la desti lería, . Y are 
aneu en nom de Deu, reverent y sobre 
tot., contèu bé les gotes. 

Prou el pobre reverent tenia compte 
de contar les gotes .. el diable el tenia 
agafat pel seu compte y no volia deixar-
lo Quins ofici s mes originals sentia la 
destilería! De dia encara tot anava be. 
El pare molt calmat preparava les retor
tes, els alambics, triava curosament les 
herbes, totes de Provença , fines, grises, 
brodades, plenes d aromes y colrades per 
el sol. Pero els vespres, quant els sim
ples estaven en infusió y l 'elixir tebi en 
els recipients de coure roig, el mart i r i 
del pobre home comensava. 

—Disset . divuit dinou .. vint! 
Les gotes queyen de la cànula en el 

cuvilet d'argent. Aquestes vint el pare 

se les bebía d'un tiró casi sense palade
jaries, era la vintiuna que l i feia enveja. 
Oh! aquella vintiuna! ., Llavors per es" 
capar de la temptació s en anava a age-
nollarse al altre cap del laboratori y se 
abismava en sos pares-nostres. Pero el 
licor encare calent- feia una petita fu-
mareda tota carregada d aromes, que 
venia a envolcallarlo y vulgues o no l'a
treia cap a les calderetes.. E l licor era 
de un color vert daurat - Inclinat a sobre 
amb les fosses nassals totes dilatades, 
remenava dolçament amb sa vareta de 
cristall y en les petites bombolles espur-
nejantes que voltejaven el remolí d'es-
meragda, l i semblava veure els ulls de 
la tia Begon que reien maliciosos mirant-
sel... 

—Encare una gota més! 
Y de gota en gota l'infortunat acababa 

per tenir el cubilet plé fins a vessar. 
Llavors fent un esforç se deixava caure 
en un gran silló y el còs abandonat, les 
parpelles mitg closes, saborejava el seu 
pecat a petits glops, dient baix amb un 
remordiment deliciós: 

— A h I jo'm condemno. . jo'm condem -
no 

L o més terrible es que al fons d'aquest 
elixir diabòlic trobava per no se quin 
sortilegi, totes les males cançóns de la 
tia Begon: SOM tres petites comares 
que parlen de f e r un banquet, o Pas 
toret a de mestre Andreu s en và al 
bosch soleta... y sempre la famosa dels 
pares blanchs: Hatatín, patatdn. 

Pensi quina vergonya l 'endemà quan 
els seus vehins de celda l i deyen amb tó 
burleta: 
' • i - Y donchs pare Gaucher, que teníeu 

cigales al cap ahir vespre quan vos en 
anàreu a dormir? 

Llavors eren les l làgrimes, els deses
pers, el dejuni, el cilici y les deixupli-
nes. Però rés podia contra el diable del 
elixir y tots els vespres a la mateixa 
hora, la passió començava. 

Durant aquest temps els encàrrecs 



y recitar el Pater ttoster, y encara'l 
deya en provençal, puig tenia el cervell 
dur y 1 esperit com una daga de plom. 
Fervent cristià, encara que un xich v i 
sionari, s'assotava amb el cilici amb una 
convicció ferma y amb uns copsi... 

Quan s'el và vèurer entrar en la sala 
del Capítol, senzill y groller, saludant a 
l'assamblea tirant la cama enrera, prior, 
canonges, administrador, tots se posaren 
a riure per 1 efecte que produhia quan se 
presentava per alguna cosa al Capitol; 
aquella cara tan grossa, amb aquella 
barba de boc y els ulls mitj folls; això 
feu que 1 ge rmà Gaucher no fés cas de 
les rialles. 

—Reverents — digué ell amb un tò 
bonhomiós—tenen rahó de dir alguns que 
son les botes velles les que millor can -
ten. Figureuse que, a copia de fer barri
nar la meva pobra testa, tan barrinada, 
crec haver trobat el medi de sortir de 
aquesta misèria. 

Ara vos diré còm. Vos recordèu de la 
tia Begon, aquella bona dóna que'm cuy-
dava quan era petit? Deu 1 hagi ben per
donada, pobra dóna! Cantava unes can 
sons ben lletjes després de beure! Quan 
era viva coneixia les herbes de les mon 
tanyes millor que un vell merlot Corse. 
Havia compost, cap a la fi dels seus 
dies, un elixir incomparable, barrejant 
cinc o sis herbes que anàvem a cullir 
tots junts als Alpilles. N 'h i bà bones 
anyades d'aquestes herbes, y penso que 
amb 1 ajuda de Sant Agus t í y el permís 
de nostre pare abat, podria—buscant bé 
—trobar la composició d'aquest miste
riós elixir. Llavors no tindríem de fer 
més que embotellarlo y vèndrel una mi-
queta car lo que permeter ía a la Comu
nitat d enriquirse poc a poc com els 
nostres germans de la Trapa y de la 
Grande... _ , 

No và tenir temps d'acabar. E l prior 
s havia aixecat per abraçar lo. Els canon
ges l i es t renyíen les mans. L'administra
dor, encara més emocionat que Is altres, 

l i besava amb respecte els hàbits esfila" 
garsats. Després cada hú tomà a son 
seti pera discutir, y desseguida el Capí
tol và decidir que's confihessin les va
ques al ge rmà Trasybul, pera que l pare 
Gaucher se pogués dedicar per complert 
a la f .bricació del el ixir . 

Còm el bon g e r m à và poguer adquirir 
la recepta de la t ia Begon? A l preu dc 
quins esforsos? A l preu de quants sacrifi
cis? L'historia no ho diu. Solament lo que 
es segur es que al cap de sis mesos l'eli
xir dels pares blancs era ja molt popu
lar. En tot el comptat, en tot el país d 
Arles, ni un mas, n i una granja que no 
tinguessin al rebost, entre les botelles 
de v i blanc y les gerres d'olives, una pe
tita ampolleta de terra fosca, etiquetada 
amb les armes de la Provença, amb un 
monjo ep èxtasis sobre un fons d'argent. 
Mercès a l aceptació del seu elixir , la 
casa dels Premontées se và enriquir rà
pidament. Se và aixecar la torra. El 
prior tingué una mitra nova, l'esglesia 
vidrieres de colors, y en el campanar tot 
una companyia de campanes y campane
tes và inaugurarse un beU mati de Pas
qua tocant y retocant amb gran volada 

En quant al pare Gaucher, aquell po
bre mo.ijo l le t j , quines arts distreyen 
tot el Capítol, ja no se'n và parlar al 
convent. No s coneixia més que al reve
rent pare Gaucher, home pensador y de 
gran saber que vivia completament iso
lat de les petites y grans ocupacions del 
claustre y s tanczva tot el jorn a la des-
tilería, mentres que trenta monjos roda
ven per la montanya buscanthi herbes 

"$lfWfti$,itòwl %í üny-' i jiií'flMI^íWvi-,'! 
Aquesta destilería hont ningú, ni el 

prior, tenia el dret d'entrarhi, era una 
antiga capella abandonada al ex t rèmdel 
jardí dels canonges. L a senzillesa dels 
bons monjos l'havia convertit en una 
cosa misteriosa y formidable, y si per 
casualitat un escolanet atrevit y curiós, 
enfilantse per les parres y enredaderes, 
arribava fins a la finestra del portal. 



plovien a la abadia qu'era una benedicció. 
En venien de Nimes, de A i x , de A v i g -
non, de Marsella. De jorn en jorn el con
vent prenia 1 aspecte d'una manufactura, 
l l i havia monjos embaladors, etiqueta-
dors, altres pera el camionatje; el servei 
de Deu perdia algun toc de campana, 
però les bones gents del país no hi per
dien rés , jo ni responc... 

Doncs un hermós diumenge al mat í , 
mentres l'administrador llegia en plé ca
pítol el seu balanç de fí d'any qu'els 
canonges cscoltaben amb els ulls bri
llants y el somrís als llavis, vetaquí que 
el pare Gaucher se precipità al mitj de 
l asamblea cridant: 

—Se ha acabat... Ja no en faig més. . . 
Tomeume a les vaques. 

— Qu'es això pare Gaucher ? — pre
guntà el prior, que estava com qui veu 
visions. 

— Que hi ha monsenyor?... H i ha que 
jo estic preparantme una eternitat de 
llames y cops de forca... H i ha que jo 
bec, que jo bec com un miserable... 

— Però ja vos vareig dir que contéssiu 
les gotes. 

— Ahl bé si, comptar les gotes! es per 
cubilets que ara se tindria que contar... 
Si, mos reverents, hem arribat aquí. 
Tres botelletes per nit . . . això no pot du
rar .. Aixís donchs feu fer l 'elixir per 
qui volgueu. Qu'el foc de Deu me cre
mi si jo'n faig mésl 

En el capítol no reya ningú. 
— Però desgraciat vos ens a r ru ïnareu 

— cridava l'administrador fullejant ner
viós el gran llibre. 

— Preferiu que jo me condemni ? 
Llavors el prior s'aixecà. 
— Reverents — digué extenent sa her-

mosa mà blanca hont Uuhía l'anell pas
toral— hi hà un medi d'arreglarho tot. 
Es al vespre vritat , fill meu, qu'el diable 
vos tenta. 

— Si monsenyor, regularment els ves
pres. Aixís dons, quant veig arribar la 
mt, ja sento, amb. el^vostre.|respecte, 

les suors que'ns prenen com l'ase de Ca-
pitón quan veya venir la carga. 

— B é I bé I calmeuvos . D 'avuy en 
avant, tots els vespres, a l'ofici, resarem 
per vos l'oració de Sant Agus t í , a la que 
và unida la indulgència plenària. . . Amb 
això ar r iv i lo que arr iv i vos esteu a co
bert... Es l'absolució durant el pecat. 

— Aixís bé, mercès monsenyor prior. 
Y sense dir rés més el pare Gaucher 

và tomar als seus alambics més lleuger 
que una aureneta. 

Efectivament, a partir d'aquell mo
ment, tots els vespres a la f i de les com
pletes, l'oficiant no se descuidava mai 
de dir: 

— Preguém per el nostre pobre pare 
Gaucher, que sacrifica la seva ànima als 
interessos de la comunitat . Oremus 
Domine... 

Y mentres que per sobre de totes 
aquelles caputxes blanques, posternades 
en l'ombra de les naus, l 'oració corria 
tremolosa com una lleugera brisa sobre 
la neu, allà baix al final del convent da
rrera el finestral inflamat de la destile-
ría, se sentia al pare Gaucher que can
tava a tota veu: 

A Paris hi ha un pare blancb, 
Patat ín , pata tàn, ta rabàn, ta rabín , 
A Par ís hi ha un pare blanch 
Que fà dançà a les devotes 
T r i o trí , t r in t r í , en son jardí . 
Que fà dançS a les... 

., .Aquí el pare s 'aturà plé d horror. 
— Misericòrdia I si els meus feligresos 

me sentien I 

FRANCESC F A U R A , trad 



C O R R E U D E P A R I S 
Com vos deya la setmana passada en 

Brièux ha estrenat a L'Odeón una altre 
obra del seu genre: L a foi. Y aquesta 
vegada amb música d en Saint Saèns . 

L a fot ha sigut molt discutida com ho 
han sigut totes les estrenes d en Brièux. 
Però hi hà que confesar qu'aquesta ve 
gada no n ha sortit amb l'èxit de les al
tres. A l presentar els seus problemes 
morals quan E l s Tarats y Les Dides, 
es innegable que, encare que no s'hi diu 
r è s de nou y malgrat qu Is defectes y 
conseqüències que senyalava fossin ja 
coneguts de tothom, les seves idees y el 
seu moralisme modern varen trovar res
sò en tots els interiors y d aquelles esce
nes no s en podrien treurer sinó bons re 
sultats d acort amb lo que ell defensa
va. Ea cambi amb L a fot l i hà passat 
tot al revés . E l fet capital de l obra es 
aquest: Satni qui retorna a Egipte de 
llunyans paissos se revela a las supersti
cions relligioses d aquella terra. E l l vé 
de llarcs viatjes; s'ha instruhit a l'extran-
ger y porta a la seva patna la nova ve
ritat: els Déus no existeixen. Les seves 
doctrines fan proselits. La gent, des-
llinzada del temor als castics divins de-
vindràn, despiatades, venjatives, sense 
qu'un fré deturi els seus instins. Pe rò 
les ànimes més primitives ne tindran ne
cessitat de creurer amb quelcóm de su
perior a' ells, y desfeta la creencia de 
les divinitats celestials, Satni serà tingut 
per ells com un Déu terrenal. Això es el 
primer fracàs de Satni; el poble neces
sita un Déu y prés els que tenien ne té 
de forjàr d'altres reals o no. Satni com
prèn l inutilitat de les seves doctrines 
renovadores. 

Satni fet Déu pels seus no pot demos
trar la supérior i ta t divina que'ls altres 
l 'hi han atr ibuïda 7 aquí comensa un al
tre calvari. Exilat per Fa rahó no pot 
ontrarrestrar ses forses amb rès de 

sobrenatural com pertoca a una divini
tat; se trova impotent pera salvar a la 
seva promesa de ésser llensada al riu 
en sacrifici als Déus, seguint una tradi
ció relligiosa; nega'l seu poder pera tor 
nar la vista als orbs y no pot en les hores 
de la mort consolar als que s en van 
dels remordiments de la vida. Satni devé 
un Déu de per riurer. 

E l poble en revolta s'adona de l'engany 
y Is sacerdots se n aprofitaràn pera tor 
nar les ovelles al seu corral. Com cada 
any el poble acudirà al temple d Ysis 
hont la deesa, inclinant la testa, conse 
deix una anyada de felicitat als seus 
creyents, y aquesta vegada serà'l meteix 
Satni, qui, obligat pel gran sacerdot, 
maniobrarà darrera l'altar, el mecanis
me pel qual la deesa mou la testa. El 
poble a la evidencia d aquell miracle 
anyal del que no'n sap el secret, creurà 
altre vegada. Y en và Satni els dirà des
prés que fou amb les seves propries mans 
qu'obrà el miracle. La multi tut necessita 
creure y aquesta vegada voldrà seguir 
enganyada. Veri tat o mentida, ella ado
r a r à als Déus . Y Satni serà vituperat, 
escarnit, maltractat y abandonat de tot
hom per impiu y falsari. 

Aquesta es l'obra d'en Brièux. Com 
veyèu, els seus esforsos tendeixen a de
fensar les doctrines meteixes que posa 
en les paraules [de Satni, però la conse
qüència es una: que les multi tu ts neces
siten creurer; quelcòm de superior que Is 
estimuli a les obres bones evitant les 
dolentes o tant solsament una fè que 
pugui consolaries de les misèries de la 
vida. Aixís, la relligió qu'ell combateix 
devindrà no ja solsament una necessitat 
relativa, sinó una necessitat social. 

Per això la equivocació d aquesta obra 
es tà en aquesta contradicció. 

Aquests úl t ims dies s'ha estrenat a 
L'Alhambra un drama en 4 actes de Cain 
y Marzo, amb música de E. Malherte: 
Madame Pierre. En aquestes obres ge
neralment es la música lo mes remerca-



ble, però aquesta vegada el talent d'en 
Malherte y el dels autors del poema van 
a tants. 

Encare una altre obra amb música: 
L a Maritsa. L a música de Berges; el 
llibret de Bail. Els dos quadros son el 
desenilàs d uns amics espanyols. L'obra 
es tà ben tractada amb situacións a lo 
Carmefi, y com qu es l'espanyola.—Ma-
ritza—la que socombeix, el públic vol 
veurehi un símbol y aplaudeix amb no 
molt bona fè. 

En el meteix teatre en G. de Buysieulx 
ha estrenat una comèdia en un acte que 
titula UH change. Es una comèdia a la 
francesa sense rès que la especialisi. 

E l Teatre del Palais Royal ha donat 
també dugués estrenes. Mantur i , tres 
actes de Prozor y Gregoire de Falk, un 
acte. L a primera es una comèdia d'amors 
en la qual sols s hi veu les primícies d'un 
autor dramàtic que potser en altres obres 
podrà revelarse millor. 

Gregoire es una pessa ben dialogada 
amb frases forsa enginyoses y d'una re
finada psicologia femenina 

Y ja sabeu que tractantse de fembres 
els francesos ne saben un niu. 

L O G E 

» » * 

fíngalas ridet 
Sota el Cel d* Olost 

R e t o r n o a l p a i s c l a r de l s blats, y de l a f r u i t a . 
E l s c a m p s l lensen a l vent olors de t e r r a c u i t a 
y onejen les esp igues com un a u r i f i c m a r . 
A l bosc h i remorejen a u ce l i s a l cap a l t a r d . 

Retorno a l p a i s c l a r de l sol queH poeta canta 
y sota dlaquest cel mon à n i m a s 'h i encanta: 
s 'encanta en l a serena c l a r o r d'aquest cel b lau 
y 's d ó n a en el e n s o m n í r e n d i d a a tanta p a u . 
H i sab el vo leyar de t a l p a r a u l a nova 
y escolta f e r v e m t m e n t a l vent y l a r e t r o v a . 

E l vent d'aquesta t e r r a me torna s e r é ' l f r o n t . 
R e n a i x e n en m a p e n s a ins tdns d 'a l tre so j o r n ; 
me r iuhen els c a m i n s , e ls a r b r e s y les p lantes . 
E l s a r b r e s a l p a s s a r , mormolen, com complantes 
cantades a m i t j a i r e , p a r a u l e s d ' u n a nit . 
Y d e l d e s t i m ' h i cerco l ' E n i g m a en l ' in f in i t 

L ' E n i g n a es q u i m'h i l l i g a sense saberne' l com 
quant l 'a ire d e l capvespre , passant , me d i u u n n o m . 

LLUÍS P U I G Y P U I G 



Arts Plàstiques 
Aquesta setmana, Faune, anc que in-

civil com ja t he dit més d una volta, 
par naturalesa, empenyut per l'afany de 
veure, de fruir, assedegat d'il-lustració 
c iv i l , t escriu desde Madrid ont l'han 
atret desitjós y etzars amb son company 
en Guardiola. 

Si pera mi es desconegut lo de la Cort, 
al meu ctceronne he confiat la ruta. E l l 
coneix sobradament tot lo d 'aquí de 
temps antich: ell en sos temps hi passà 
llarga temporada estudiant les obres 
mestres del museu del Pra^o. Oh!., quin 
goig... quin entussiasme al veure amb 
propris ulls aquelles obres qu'un prou co
neixia per reproducció! Al l í ' s corren 
suaument les hores, en èxtasi continuat. 
Si disposés de forsa espay, prou te con -
tarfa punt per punt les meves impres-
sións. E l museu d'art modern, instalat 
al magne edifici del passeig de Recoletos, 
la Biblioteca y museus nacionals, dig
ne també d'ésser visitat, conté un sens 
nombre d'obres, no totes dignes de men
ció; les que sobre-surten y s'aguanten 
entre totes les vicissituts y estirabots de 
l'art son els dos quadres de Rosales, E l 
testament d Isabel la Catòlica y la 
Movt do Lucrecta obres imponderables 
de fermesa 3' suavitat lligades, dignes 
de passar per l'alambic escrupulós de 
la posteritat 

E l museu d antiguetats a la planta 
baixa del meteix edifici, guarda una in-
mensa y molt interessant colecció de 
vasos, y fanchs 0 terres cuytes grechs y 
etruscs de sos més diversos períodes. 
Les reyals caballerices, dignes t ambé 
d'admirarshi les prehuades carroces, 
faust pompós de les diverses èpoques de 
la monarquia, entre les que s nota la se
veritat de la de Dofla Juana la Loca. tota 
d 'ébane, y la cadira de mà de Felip V , 
de metall esculpturat al gust de Lluis 

X V y amb plafons alegórichs pintats 
per Boucher. Emprò , hont l'entussiasme 
més s'aguanta es al visitar al terme de 
la Moncloa, aquells setis reyals qu'avuy 
son del poble, la capella de Sant Antoni 
de la Florida, declarat monument nacio
nal hont pot admirarshi lo mellor, no 
m'en cab dupte, de lo que ha produhit el 
capri txós pinzell de Goya. Llàs t ima qu' 
allò estiga descuydat, perquè es encisa 
dor, es franc y valent, aquell art; no 
cónec r é s més sugestiu, més delectés, 
tractant de l'art goyesc, d'aquest estra-
vagant pintor, qu'aquestes amables pin
tures, quina desinvoltura y frescor del 
col-lorit , se lliguen admirablement a un 
ben interpretat sentit decoratiu. 

Lo que fou saló de recepcións del an
tic reyal Palau del Bon Retiro nome
nat t ambé el Casón, tanca una joya in-
mensa d'art natural. Boy deixant en 
banda el sens nombre de reproduccións 
de les més interessants obres esculptó-
riques d ' art antic , quin obgecte té 
aquest antic palau, magestuós per son 
estil subgecte al neo-classicisme, es el 
sostre pintat a fins del sigle X V I I per 
Luca Giordano, Jo rdàn se l'anomena, 
també ben conegut per el F a presto. 
Jo voldria descriuret lector, la composi
ció d'aquest trevall inmens; sols te diré 
que la bòveda hont se desenrotlla mideix 
21'16 metres de llong per 12'90 d'ample 
y 5 d'elevació y el tema és, Y Origen y 
triomf a E s p a n y a del ordre del Toisó. 
interpretat en simbolisme heroich; se 
parla de Jason, de la Nau Argos, de la 
conquesta del vellól·l de oro del dragó, 
y de la entrega d'ell per aquell héroe 
grech a Felip el Bueno. Allí un sens 
nombre de ninfes y genis, agrupaments 
de matrones representant al viu l'escut 
de la gran monarquia espanyola, tot son 
alegoríes pera fer més patent el poderíu 



d'Espanya quan no st ponia el sol en 
los donnnios del César Carlos V. 

La Exposició nacional de pintura, es-
culptura y arquitectura en els jardins 
del Retiro es també ben notable, anc que 
hi sobren un sens nombre d'obres que 
destruheixen l'efecte de les que valen. 
Com el company meu se proposa feme 
una ressenya detinguda, es per això que 
de corre-cuyta esmento lo que a exposi-
cións y museus se refereix. Com a final 
per avuy, te daré una nota que contrasta 
amb els entussiasmes anteriors; es la v i 
sita a San Francisco el Grande tan 
ponderat per tots aquells provincianos 
decidits admiradors de todo ese Madrie. 
La grandiositat d'aquelles naus queda 
esquifida, migrada per les pintures. L a 
fatalitat vingué a destruiria per medi 
d'una funesta decoració, doncs de tanta 
profusió de pintures com s'hi ostenta 
poca cosa pot salvarsen, casi rés . L'altar 
major d'en Ferrant, lo de Plasència, molt 
llampant y lo de Casado del Alisal es lo 
que més s'aguanta. L a cúspide central 
es tota ella faltada d'aquell bon sentit 
de decoració mural, d'aquella fluïdesa y 
bon gust, que lograren aquells antics 
mestres del Renaixement. Tot es lograt 
a truc de trevall , d'esfors d'obrer, may 
d inspiració de mestre, sempre crú, sem
pre deixa aquell regust d ' asprositat. 
Aixis vé a sintetisarse tota aquella r i 
quesa tan cantada arreu de S a « F r a n 
cisco el Grande. 

F A U N E 
Madrid, 5 Juny 1912. 

» 9 * 

E P I S S O b l 
Fou allavors que un tret y altre tret 

ressonaren en el silenci plè d'inqúietuts 
de la ciutat en revolta, que'l Poeta baixà 
els cent trenta cinc graóns que conduhi-
en al seu piset y eixí al defora. 

Els solitaris carrers de la ciutat vella 
remorosos com un claustre a les petjades 
dels escassos vianants, semblaven ex-
tremirse. Cada casa y cada pedra, com 
si s despertés en elles I ànima adormida 
d altres temps y altres revoltes ciutada
nes, ressonaven a l 'estrèpit de les descà
rregues. 

El Poeta esguardà al lluny del carrer 
y avensà a l'etzar. Havia cantat el cel 
de la ciutat en aquella jornada de revol
ta. A l mat í : un cel blau sereníssim amb 
transparències de crestall; d una virginal 
puresa inconeguda a ciutat hont les xe
meneies de les fàbriques c ü d a v e n de 
violaria amb 1 insolència profanadora 
dels seus núvols de fum. A l ésser nit : un 
cel de flames, cel d'infern, amenassador 
y terrible y a l'hora imponent y magnífic 
en la seva tràgica bellesa... 

El Poeta apressà el pas. A l lluny del 
carrer, damunt la plasseta veína, se dis
tingia el cel roig y flamejant com espill 
d'un gran incendi, y s'ohia l'estrident 
bramulor de la multitut. Muntaven gros
ses columnes de fum y atropellantse en 
elles, furioses y serpentejantes, ascen
dien rojes flames y milers d'espurnes ro-
entes, talment com si l'esglsia fós devin-
guda una gran foguera. 

Així era en efecte. E l Poeta's precipità 
a la plasseta y s'obrí pas entre la mult i
tut. La rojor de l'incendi colorejava es
tranyament el seu rostre d'una lívida 
palidesa d'ivori vell . Els seus ulls, enor
mement oberts y brillants, esguardaren 
l'esglesia en flames y un somrís triomfal 
se dibuixà en els seus llavis. 

—PobleI... cridà el Poeta—Armat! 
Soc jo, el Poeta de les inquietuts popu
lars y de les misèries humanes! Soc el 
Poeta qui escriu amb sang de la propria 
ànima! Soc jo qui sé de la presó, del 
prostíbul y de la fàbrica! Soc jo, l'estu
diant del camatje humà; de l'home dolo
rós, atormentat, famolenc y envilft! Soc 
el clarí de la tropa jornalera!... L a mul-



t i tut aixecà com un ressò de tempestat 
y s'agombolà al seu entorn. 

Es ell , el Poeta!... E l Poeta!... \ isca 
el nostre Poeta! 

—Silenci!—cridà.—Y la seva mirada 
fonda, penetrant, dominadora; aquella la 
seva mirada que posseïa el secret de la 
caricia y el despotisme d'una voluntat 
irresistible que s 'erguía sobirana, absor-
vent, imperativa; qu'era a voltes supli
cant y tendre, feridora ycrudel y com 
concentrantse en ella meteixa inmòvil, 
era a l'hora misteri y ensomni; semblà 
amarar a la multitut de la seva poderosa 
influencia. 

Y en el sobtat silenci vibrà la sonora 
y acariciant musicalitat de la seva veu 
d'encantador. 

—Poble: escolta! Desde Jesús clavat 
en creu, fins a les teves mans encadena 
des hi hà una gran tasca deslliuradora! 

Si ha sonat 1 hora de redempció, des
lliurem al Crist! Salvèulo de l'afront de 
la Creu a que la crudeldat dels homes 
segueix encare condemnanlo! Reclamèm 
per ell un lloc en la plassa pública, entre 
els monuments als Genis!... 

Crist, humà y triomfant, la dolorosa 
nuesa dels seus membres llatzerats sota 
l'ampla roba natzerena; Crist llibertat 
de la tortura de la creu, fugitiu del tem
ple en brassos de la multitut vindicadora, 
es el Crist-Símbol de la redempció de 1' 
home. 

Poble! Deslliura'l Crist! Redimeixte'.. 
Una formidable remor se aixecà atro-

nadora y l'onada humana se's prepità a 
l'esglesia saltant per demunt de les seves 
runes flamejantes. 

La claror gris de l'auba colorejava les 
lliureies dels civils a l'assaltarl indefensa 
barricada L a plasseta de l'esglesia ro
mania muda, dormida. com reposant sos-
segada després d una pahorosa nit d in
somni... 

Una imprecació en llengua forastera, 
ressonà en el silenci. Un civil acabava de 
descobrir al Crist de 1 església reposant 
en terra, desciavat de la creu, y abras-
sat a ell I innanimat còs de l'únic defen
sor de la barricada; aquella tossuda ca
rrabina que no havia callat en tota la 
nit. 

L infe l í s Poeta romania èr t , els ulls 
exageradament oberts com esguardant 
l'estrella del mati que tintillejava en la 
difosa claror del cel. 

CASSIMIR G I R A L T 

* * » 

CDasicals d) 

Petit proemi 
Crec qu'es d'una vera necesitat en 

tota revista seriosa l'extensa propagació 
de T art musical, doncs ell es lo que 
uneix mes fortament a 1 humanitat tota, 
es l'unic verament que no te fronteres, 
essent com es la parla universal de 1 àni
ma d els homes. 

Quan amb son esclat purísim o vo
luptuós ens parla de la passió mes inten
sa de 1 amor tots l'entenem, ses dolses 
melodies ens trasporten vers regións 
desconegudes, vers 1 infinit, fentnos gau-

'dir emacións divinament belles, pures, 
lascives y fins a voltes crudels |y sang-
nan tes. 

Es tan y tan rica en matisos que tot 
pot expresarho, es un suau bàlsem per 
les penes mes punyentes al meteix 
temps que pot ser la mes bella compa
nya pels jorns de goig mes intens. 

Y per aixó perquè inteligents y pro 
fans puguin gaudir de les infinites belle-

<i) Ea aquesta MCCÍO <s darl compte de Iotes le> 
obres la D de literalura musical rom de música qu'es 
rebin ta aquests administració y les que per JS im-
ponancia ho requeralxin s'en farl critica. 



ses d'aquest art hermos; ademés de les 
critiques de totes les manifestacións mu
sicals d importància que tinguin lloc, 
com son conrcerts, drames lirichs, òpe
res y operetes, penso publicar articles 
de literatura musical; biografies, pensa
ments y anecdòtes d'autors notables; 
fent d'aquest modo conexensa amb els 
artistes mes eminents, per lograr amh 
tot lo possible que no sigui jamay un 
desconegut el compositor o el virtuós 
que acaba de donar una audició, sino al 
contrari un amic qu en guardem un 
grat recort ó una bella coneixensa. 
i r o m es possible estimar a un ser, 
sentir per ell ver carinyo, si d ell es des
coneix per complert, sa vida, son caràc
ter y ses costums? 

Lo mateix pasa amb la música, y com 
pot aymarse, com pot un fruhir de Is 
seus encants si d ella s'ignora tot son pa-
sat, tots els seus genis, tots sos tresors? 

Estimeu a la música com a vostre ay-
mada com a vostre més gran amor y se-
rèu ditxosos; l'una vos par larà de 1 amor 
que vos profesa fent bategar fortament 
lo vostre cor. y l'altre vos acariciarà 
suau y dolsament la vostra ànima, amb 
sos dolsos acorts, amb ses belles y su
blims melodies joyoses les unes y suau
ment melangioses les altres. 

Concert Hanen 

Cada any per la primavera venen a la 
nostra Barcelona pera femos enlairar 
vers a les regións divines de l 'art de la 
música veritables eminències; enguany 
no han sigut aquestes tan nombroses 
com altres voltas, mes amb tot hem po
gut fruhir algunes vetlles de veritable 
art. 

Primerament del conjunt verament 
notable de la distingida Orquesta Sinfó 
nica de Madrid que amb la cooperació 
del nostre colós Orfeó Cata là ens donà 

agments de la gran Missa de Bach y 

la inmortal Novena Sinfónia quines du
gués obres per sa colossal interpretació 
en guardarem un recort inesborrable. 
Mes tart l'eminent clavecinista y pianista 
polaca Wanda Landowska fidel, fervoro
sa interprete d'els clàsics y sobre tot 
del gran Bach y per últ im el nostre gran 
violinista Joan Manen, un d'els artistes 
mes predilectes dels filarmonicsalemanys 

Sent ja fora d'actualitat fer la critica 
dels dos primers, sols par laré d'aquest 
últim que fou el concert únic que donà 
el pasat dimars en el Palau de la Mú
sica Catalana acompanyat d una orques
tra composta amb elements de la Sinfó-
nica d'aquesta ciutat, dirigida pel dis
tingit mestre Lamote de Grignon 

La sala no estava pas com mereixia el 
renom que ha conquerit per tota l 'Eu
ropa el nostre eminent violinista, puig 
sols estava plena l'entrada general reg
nant en tots els demés llocs bastanta 
desanimació. En Manen es presenta se
riosament y sense moviments extrava
gants cosa forsa estranya en un con
certista, demostrant fins amb aquest de
tall bon gust y bona escola. 

La primera obra del programa fou el 
concert en sol menor pera violi y or 
questa de Max Bruc, interpretat d'una 
manefa admirable fentse ja seu al pú
blic al finir el primer temps d'aquest con
cert per sa pura dicció, per el seu só ro
bust y per son mecanisme portentós . 

En la segona part executà el Concert 
en si menor del mestre parisenc Saint-
Saens també com l'anterior pera violí y 
orquestra; el clou d'aquesta obra fou el 
segon temps qu es verament de proba 
per un violinista, per ses nombroses difi
cultats de dicció, dc sentiment, de meca
nisme y sobretot per el domini del arc 
que necessita tenir l'artista que l 'inter
preta; mes ell triomfà d'una minera por
tentosa, en molts fragments semblava 
que toqués la cosa més sensilla; al finir 
el darrer acort l 'ovació que se li t r ibutà 
fou llarga y merescuda. 



Amb dugués Romanses de Bethoven 
per violí acompanyades discretament pel 
pianista F e r r à n Ardevol comensà la ter
cera part; sa interpretació fou verdade-
rament notable, mes amb tot sento di r l i 
tractantse de tant notable artista que no 
est igué a l 'altura de les dugués obres an
teriors trovants'hi a faltar quelcom de la 
magestuosa grandiositat que l'artista té 
de donar a les obres d'aquest geni in-
mortal qu'es diu Beethoven. 

Mes ben prest se bor rà per complert 
la petita mala impresió que haguessin po
gut fer en l'auditori les dugués obres 
anteriors per sa falta de sentiment clà-
sic, amb la brillant y incomparable inter
pretació que donà a les Variacions per 
violí y orquestra sobre un tema de Tar 
tini de les quen n'es l'autor. En elogi 
seu sols pot dirse una cosa y es qu'es el 
únic que pot interpretaries. V a estat co-
losal, grandiós, inimitable; per ell en lo 
difícil art que conreua no existeixen les 
dificultats ni d'execució, ni de mecanis
me, tot es senzill. 

L'obra resulta bellament instrumenta-
da dantun color modernissim a un tema 
forsa antic. 

L ovació que se l i t r ibutà fou grandio
sa y per correspondre a ella t i rà fora de 
programa la divina Revine del exquisit 
Schumann y desprès lo Cant del Rusi-
nyol de Sarazate. 
& Era ja fosca la sala qu'encar resona-
ven forts aplaudiments y quan sorti del 
Palau de nou se l 'ovacionà. 

Y ara sols me resta fer extenssiu 1' 
aplauso d'aquest aconteixement musical 
a l'orquestra y a son director el mestre 
Lamote que acompanyà d'una manera 
molt notable les obres d'aquest concert. 

Haria Thompson 

Es una opereta extrangera'sino recor
do mal alemanya arreglada al espaflol 
per Fiacro Yrayzoz.y el mestre .Úbeda 

quina estrena en lo teatre Tivol i t ingué 
lloc divendres passal. L a música es lo 
mes remarcable d'ella sobressortint un 
duo en lo primer acte graciosament can
tat per la Montoro y secundat pel tenor 
de la companyia quin nom sento no re 
cordar. 

En lo segón acte lo mès nou es lo ball 
que potdirsen de l'hipnotisme y en el ter
cer uns cuplets istil musich-hall que 
agradaren força a l 'auditori cantats per 
la verdadera protagonista Pura Montoro 
que molt haviat seràn populars. 

L'obra en conjunt va agradar, fentse 
repetir forses números de música. 

SCHERZO 

* * ¥ 

Ecos Oci Paraiel 
Les coses ai seu lloch 

Abans d'entaular novament conversa amb 
els meus llegidors—si es que tinc la sort de 
tenime—he de notificar que en les meves 
cròniques primeres, apart d'altres disbarats, 
el senyor caixista và ferme dir quelcòm que 
convé rectificar. 

En els primera mots de salutació, en 
lloc de lo que diu en la ratlla vuyt o nou, 
té de dir: «tindràs la ventatja de podertbi es-
playar quan vulguis, y abandonaria quan te 
mareig». Ja aé que aixó son vuyts y nous y 
cartes que no lliguen, peró, senyors, ja n i hà 
prou amb allò del Pararel per mareijar als 
llegidors! No cal pas que sobre d'això en
cara'ls esplahi: llavors si que podríem dir lo 
que fà dir en Capella a un personatje de Bar
celona al dia:—Ahónt som?—Al Paralelo.— 
AI Para qui?.. — Al Paralelo... — Bueno, 
doncs, jo seré'l Pare y si acàs vos sou el lelo. 

Y això, la veritat, ni en broma. Ente
sos, eh? 

flnèm seguint 
Deciatnos ayer, com dinhen els que no sa

ben de quina altra manera comensar, que la 



parla catalana en el teatre hi ressona també 
agradablement en aquest petit «Montmartre» 
barceloní: vagi com a prova un petjt balans 
de lo que fen la companyia d 'en Stiquel Ro
jas la temporada passada. En mitj de les es
garrifoses representacions melodramàtiques 
y de les «enlayrades» trascendencies d'en 
Pola, el nostre teatre hi devenia com una 
ci>sa suau, agradosa, una nota de descans en 
1 asperós camí d'estragament folletinesc en 
l'escdm.- •-''«>'»• E t ' ** ' 

Les dolces cadències marinesques de Sire
na; les notes pintoresques dels payets d'Efa 
/ incaiós ; la ardencia rítmica de les estrofes 
de Mar y cel; l'interior ombriu y tràgic de 
Bèstia assenyalada, y, per fi, la sublim gran
diositat dels amors de La reina jove. Tot això 
y algún altre acte també català, encar que 
de menys importància, era assaborit per 
aquest públich infant amb l'embadaliment 
d una cosa nova, estimada y no compresa per 
ells encara. Poc a poc, aquest bon públic les 
anirà desitjant amb més freqüència aquesta 
mena de representacions, y en la pròxima 
temporada, que tornarà a actuar l'empresa 
Guüemany, ens serà forsa de grat poguer 
anotarhi en aquests ecos els triomfs encorat
jadors dels actors de la companyia d'aquest 
teatre, que sent tanta veneració jy ens cons
ta I per l'escena de nostra terra. Per acabar, 
:•• ara una nota simpàtica: en aquest mateix 

teatre diumenge passat una companyia d'ar
tistes volanders, entre els quals hi figuraven la 
Abella y la Ramona Mestres y, entre altres, 
i'AmelI y 1 Estafa, representaren La mare y 
Dol d'alivio, obtenint un bon èxit. No es aixó 
uua encoratjadora prespectiva pels dies que 
vindràn? 

També en els demés teatres la nota cata
lana s'hi deixà sentir poc més 6 inenys: al 
'iric, amb Tristos amors. E l lladre y taritc-s 
altres; al Nou, amb L'Espanta y les ja resse 
"yades; al Espanyol, amb E l carro del v i : a! 
^òmic, amfc La Tasca, Els Jambus y Ayres 
de mar, totes d'en Vallmitjana, y al Arnau, 
sembla mentida, veritat?, peró es lo cert que 
en aquest local, convertit en Mnsic-hall per 
obra y gràcia de les exigències del públic, 
en mitj dels repiquéteigs de castanyoles y els 
olisl y els asaurasf, sigué ahont se donaren 
roés representacions del teatre de la terra: 
obre» en un acte de comèdia bufa se troba
ven intercalades casi cada dia en el cartell ai 

costat de les del meteix genre en castellà y 
del immens cel d'estrelles amb qúa y sense 
qóa que feyen dè les seves per les taules de 
aquell escenari y les ídem d'aquell cafè-foyer 
del primer pis. 

Tanco aquest eco donantvos la nova de 
que'l Sindicat donarà l'hiveru vinent les se
ves funcions al teatre Esp nyol—lo que, dit 
siga entre parèntessis, me sembla una gran 
equivocació, —y que la imponderable Xirgu 
vindrà a despedirse d'aquest públic que 
tant l'estima, donant tres representacions en 
el popular teatre Nou. Tantdehò que la par
la catalana tingui uua augusta glorificació en 
els escenaris de nostres teatres y que'l pú
blic del Pararel sàpiga correspondre digna
ment als qui tant fan y trevallen per enal-
tirlo y ferli sentir l'encís del art de casa 
nostra! 

Calma 
Talment el Pararel s es tomat en aquests 

moments un mar en calma. L'aparent tràn-
quilitat que domina arrèu, sols es torbada 
per l'estridència de les bandes militars, la 
foscor y aparatositat dels cartells dels cines, 
a misteriosa baluerna dels cafès concerts y 
'única nota viva teatral qne ofereix el teatre 

Còmic, ahont el púbüc bon jan y amant de 
la frescor hi cerca, al ensemps que un dols 
esplay en el jardí d'aquest local, l'agradós 
regust de la rialla fàcil tot escoltant les bu
fonades d en Güell, els atildaments d 'en Vi-
úas y la gràcia ingènita y picaresca de la Pi
lar Martí. 

Per fortuna, compto amb un bon provehi-
ment de recorts paralelo^ràtïchs per anarlos 
abocant en aquests ecos m en tres la calma de 
aquests temps fa de les seves. En tant per
duri la incògnita en aquest boulevard, per-
metnie llegidor amich que m'assenti a la cla
ror d'un fanal y provi de descapdellar la 
curiosissima madeixa d'aquest simpàtich 
bordell anomenat Paralel. 

ROSSEND LLURBA. 



Llibres 
Arca d'Ivori . Poesies, Jo=eph 

Massó Ventós. 

Es molt rar, es rarissim, que en els 
actuals temps, ai volguer escriure, encar 
que sia exterioritzant un pur estat aní
mic, sapiguèm sostreurens als oripells 
de les influencies més o menys accentua
des, més o menys llunyanes. 

Això sempre es de doldre, peró ho es 
més en les actuals circonstancies, car 
aquest amanerament, aquesta absurda 
imitació potser son les causes de l'allu
nyament, del divorci entre autors y pú
blic; públic que to lerarà un d'Annunzio, 
un Ibsen autènt ics , peró no un seu imita-
tador vulgar y fret. 

Aquest es el mal de la nostra joven
tut: el de la confusió, el de que molt ra
rament som nosaltres meteixos, sinó el 
romàntic aquell, l 'altre parnasià , el 
clàssic de més enllà. . . Y això es mort 
per una literatura floreixenta com hau
ria d ésser , no com es, la nostra. 

En Josep \ f assó Ventós no es pas de 
aquests. 

Son ben personals, son ben d'ell 
aquestes poesies, ben lluny de vulgars 
Jocs dc paraules y bonics y galindai-
net. Tenen, potser, lo que no es un de
fecte, sinó influencia de la Raça , un cert 
segell de candidesa y d'ingenuítat que fà 
més amable sa lectura. Lectura sana, 
fresca, sense exacerbacions ni morbosis-
mes de melangies enverinades y estram
bòtiques. 

Prova d'això es aquella «Egloga de 
Maria», fresca com la rosada de les au-
bes de Maig, ingènua y trascendental 
alhora, eixa trascendencia de la sereni
tat de concepció y del ritme... Aquella 
«Glosa del mariner y la donzella», suau 
y dolcissima, amb la suavitat y dolçura 
d'alguns troços de Gcethe... 

Amic Massó Ventós , una bona estreta 
de mà per haverme fet fruhir uns tant 
delitoses moments amb la lectura de vos
tra Arca. d'ivori. 

A T X A . 

( t i F a r í m c r h i c i de totes aqualles obre* de les quals eos mTihl n o autor o editor dos exemplars 

T E A T R E S 
NOVETATS 

En la sala d aquest teatre s'hi senten vibrar 
altre vegada els versos castellans, al igual 
que segles enrera, romàntics y heroics. Una 
sola diferencia remarcable s'hi trova entre 
les tragèdies d'altre temps 7 les d'avuy, una 
evolució que havia d'ésser inevitable. Y es 
que en les tragèdies d'avuy per romàntiques 
que resultin, hi hà una mica mes de veritat 
y menys exageració. Això les aparta de tota 

tendència melodramàtica, defecte que a no 
ésser pel innegable talent dels seus autors, s 
hauria trovat en bona part de les obres clàs
siques qu'avny son la glòria d'aquell teatre. 

Una tragèdia y rès més qu'una tragèdia a 
lo clàssic es l'obra de don Francesc Villaes-
pesa Et Aleixar de las Per las. L assumpte 
basat en una llegenda de la Espanya alarbu 
se presta de una manera precisa a feihi versos 
com els d en Villaespesa d'un estil caballeresc 
ben pur, amb estrofes ardentes quan canta 



els amors ardents de Sobeya, de Zalhama: 
uns amors de Granada. Les derreres escenes 
y els versos últims, molt ben trovats. Es un 
trevall poètic exquisidíssim l'elegia del ter
cer acte, que la Maria Guerrero digué d'una 
manera maravellosa. En Díaz de Mendoza 
sempre sobri y correcte tingué moments ve
rament sublims en el segón acte, y en la fan
tasia del tercer. En cambi, resulta llastimós 
eonfessarho però es cert, ni en Thuiller ni en 
Martínez Tovar se sabien prou el caudal pera 
poguer dir els versos com se dèu. Sols els hi es 
dispensable per no ésser en ells un defecte co
rrent. 

Els germans Alvarez Quintero han estrenat 
el seu drama Malvaloca. Es una bona pessa 
com saben ferho ells, però en altres ocasions 
n'hauríem tret més partit amb menys pasta 
de la qu'han trovat en aquest argument. Tal 
es la primera impresió de Malvaloca. Natu
ralment que s'hi troven bona trassa y bon 
gnat y aquelles condicións qu'han especiali-
3at amb aquests autors, però no deixa d'ésser 
iixò: una obra de segona fila dintre del seu 
reperton. 

Ademés d'aquestes dues estrenes la com
panyia ha posat també Dofia Maria la Brava 
d'en Marquina y Manaria de Sol. També ens 
han fet conèixer la traducció del drama d'en 
bardou £ / drama de 'os Venenos que nosaltres 
ja tenim en català La Cort de Lluts X I V . 

Un bon comensament de temporada el de 
la Maria Guerrero y Ferran Díaz de Mendo
za. 

AfifiDPACIOMS ¥ SOCIfcTATS 

Sobrant de la setmana passada 
—Centro Aragonès. —Dimecres passat a la 

uil tingué lloc l'anunciada fueció de bene
fici a la benemèrita institució de La Cru\ 
Roja, organisada per un distingit grupo cTafi-
cionats d'aquesta capital. La sola d'aquesta 
important entitat presentava un aspecte bri
llant, omplerta per la més escullida concu-

Se representà per la companyia d'aficionats 
íue dirigeix el senyor Dardet, el xistós saynet 
Entre Doctores. En ell varen lluhirse molt 

especialment la senyoreta Magana (A), què 
digué y representà'l seu paper amb molt acer-
tada naturalitat y distinció, el senyor Sierra, 
encara que exagerà un xic!- la nota còmica, y 
els senyors Pérez, Cirera y Camino. 

La senyoreta Magana (C), digué'l monólech 
Prueba Artística demostrant possehir tan en
vejables condicións pera dedicarse a l'art de 
representar que avuy ja podèm dir que és 
més aviat una veritable artista y no una afi
cionada. Fou ovacionada pel públich en dife
rents passatjes del monòlech y al final el seu 
trevall fou premiat amb una nova ovació. 
Rebi la nostra més sincera felicitació. 

Se representà desprès E l octavo no mentir. 
Aquesta obra, que ja havia sigut representada 
per el mateix clenc d'aficionats, và assolir una 
molt ajustada interpretació, distingintshi les 
ja citades senyoretes Magana y Vivó y els 
senyors Montagud, Soler, Cirera junt amb ela 
altres que ajudaren al èxit del conjunt. 

Và pendre part en aquesta Festa la canipne-
lista Paquita Escribano, que no va convencé 
al públic, perquè no era aquell un lloch 
aproposit per l'art a que ella's dedica. Va ésser 
obsequiada amb un valiós present ja que 
havia tingut la deferència de trevallar sense 
paga. 

Acabà I * festa, en la qual ademèi de lo dit 
va haverhi lectura de poesies per el senyor 
Soler, un número de la Rondalla del Centro 
Aragonès y els intermedis foren amenisats 
per la banda de La Cruz Roja, a les tres de la 
matinada, sortint el públic molt satisfet. Cal 
felicitar al director senyor Dardet per l'èxit 
obtingut en l'acertada òrganisació de tau sim
pàtica testa. 

SANT MARTI. — A. O. Martinense.— 
L'elenc líric-dramàtic d'aficionats d'aquesta 
entitat que actúa baix l'encertada direcció de 
don M. Marquès ha posat en escena un dra
ma en tres actes y en prosa escrit per don 
Joaquim Borell, en quina notable execució hi 
posarentota la cura tots quants hi prengueren 
part, lluuhintse especialment els senyors Abe
lló, Alsina. Puiggali, Vila, Curto y III, coope-
ranthi també la senyora Virgili y altres du
gués senyoretes quins noms sentim no recor* 
dar. Apart de lo dit no podem deixar de ma
nifestar quelcom que ha d'esser profitós al 
nostre modest entendre, als interessats en pri
mer lloc y sempre pera l'art de Talia que 



sant el pago de 15 cèntims en els llocs 
y amb les condicions de costum 

Es ja un fet cert y comprovat que'l distin
git actor don August Barbosa ha estat con
tractat al teatre Esponyol de Madrit. 

• 
Sedueixen rebentse trevalls pera'l concurs. 

Ku el número vinent publicarem la llista de 
composicions rebu^rs. Are sols ens cal recor
dar una vegada més que'l dia vintitrés del 
corrent mes de Juny a les nou de la nit aca
ba'l terme pera admetrer trevalls pera'l Con 
curs. 

* 
Els diaris de Palma de Mallorca dediquen 

extenses resenyes a la Xirgu y a la com pa 
nyia catalana que'ls ha anat a visitar. Han 
tingut un èxit fort y sincer. Totes les frases 
son caluroses llohantses per l'art de la Xirgu 
y els seus companys y per les obres que'ls ha 
donat a conèixer. El repertori amb que ses 
presentat la Xirgu a Palma de Mallorca es cl 
que s'es format durant les temporades que 
ha trevallat en el nostre teatre Principal. 

« 
Ha debutat a Mataró en el teatre Euterpe 

la companyia còmic dramàtica que dirigeix 
don LI . Blanca y don R. Massip y de la que 
formen part la primera actriu. senyora Llo
rente. 

Les representacións les conten per plens. 

Hem rebut l'última obra de l'egregi Felip 
Trigo E l médico rural Properament nostre 
company Atxa ne farà propera critica. 

* 
Segons noves d'Itàlia acaba de deixar el 

mont dels vius el cèlebre editar de música 
Ricordi qui pot dirse qu'era el propietari de 
la major part dc les obres que ha creat la 
musa lirica italiana. 

Ses exequies han sigut dignes del seu llus
tre renom. 

Una important revista de teatres ques pu
blica diàriament a Paris, Comoedia ha donat 
en les seves planes el text complert de l.es 
Garcés de ITgnasï Iglesies. correctament tra-
duit al francès per Georges Billotte. 

Resulta agradable poguer comentar el» 
triomfa dels nostres artistes a l'extranger, 
que avuy un, demà un altre, fant conèixer 
més enllà de les fronteres lo que aqui tenim 
de bò. Ai estrenarse aquesta traducció a Pa -
ris ITglesies va tenir un èxit. Al publicar el 
text aquesta revista, seràn alguns mils que 
no van assistir a n'aquelles representacions, 
qu'avuy sabràu que les Garses (Les pies) es 
una obra catalana y una obra que val. . , 

Una felicitació més a l'Ignasi Iglesias. 

Apart que plana damunt dels actors ita
lians, d'un quan temps ensà. la més negra 
fatalitat. Un jorn sabèm que la simpàtica y 
excelent actriu senyora Mariani està sofrint 
una malaltia cerebral que ha fet precís el 
tractament per reclusió, y que l'netrin, tau 
estimada del públic barceloní, ha in^resat en 
un manicomi. Després reberem la nova de la 
soptada mort de l'eminent Garavaglia que'ns 
deixà plens de condol y d'amargor. Avuy 
hem llegit que l'actor Chiantoni, també fona 
estimat del nostre públic, ha atentat contra 
sa vida. Sortament està ja fore de perill de 
mort. Ha ingressat al hospital de Santa Ma
ria Nova de Florència, hont se l i han practi
cat ràpides y encertades cures. ' 

Es de remarcar que a les preguntes que li 
han estat fetes pera esbrinar la cansa de I' 
atentat contra sa vida, ha respost lacònica
ment que una malhaurada passió amorosa I' 
havia empès al suicidi. Després ha suplicat 
als periodistes, amb llàgrimes als ulls, que no 
s'ocupessin gaire d'ell. •·j»ta«*it«»i 

Respectem la seva voluntat. 
Sols ens resta dir que desitgèm se trobi lo 

més aviat possible restablert tan dels snfn-
ments fisics, com del dolor moral que l'ha 
dut a tan lamentable situació. 

(Correspondència 
M . J . C. Pot passar per aquesta Redacció 

a recullir el seu drama, quan vulgui. L'im-

Siresió que'ns ha fet es la següent: en general 
orsa aceptable, si bé, com obra d'un noven-

sà te defectes. Aïris cs, per exemple, poc so
bri de construció y de diàlec. Cal el, diàlec 
condeusarlo sempre a fi de dirho tot amb el 
menor nombre de paraules possible, y amb 
la major forsa d'expresió, caJ en una parau
la cercar y trovar la frase teatral. En demés 
l'obra es delicada. 



S'ha posat a la venda la segona edició del monólech de EDGAR POE 

C O R L·L·LnTOR 
aquesta narració extraordinària està adaptada a I ' escena, pel 

distingit literat don A ALBERT TORRELLAS 

Preu de cada exemplar: 25 cèntims. 

Els suscriptors y compradors del D E T O T S COLORS, mitjantsant 
la presentació d'un dels volums de la nostra Biblioteca, podran adquirits 
per el peu de 15 cèntims. 

i Català 
(Segona edició) 

Indispensable a tots els que vulguin saber a fons la 
llengua catalana y desitjln escrlurela correctament 

Conte '1 llenguatge complert de 

Catalunya, Mallorca. Valencià. Rosselló, 'Sardenya, Llenjuadoc, & 
y es el mes complert dels publicats fins avuy. 

Aquesta obra està ricament enquadernada, y forma 3 grans volums de mes de 
1200 planes, essent una veritable joya, indispensable en tota bona biblioteca. El seu 
pren es de 72 ptes. els tres volums, poden adqnirirse també a plassos mensuals de cinch 
pessetes, entregantse tota I ' obra complerta al firmar la pòlissa de compra. 

Primer apèndix al DICCIONARI CflTflLrt 
publicat per la cau Baxarla» 

Forma aquosia obra ua rolúm do mes de 100 planes, ab ioicíals^de color y papar extra, conUnio' 
mes de 3000 paraules completament noves y no publicades en cap dels diccionaris publicats fins aTuy. 

PREU: RICAMENT ENQUADERNAT 5 PTES. 



L I T E R A T U R A S E N S A C I O N A L 
forma un volüm de unes 500 planes, y es una interesantíssima colecció de les mes 
celebrades Aventures de 

El betective SherlocK Molmes 
Està ricament editada amb paper satinat tirat a dos tintes y amb ilustracíóns clelino-
table dibubcan Junceda. PREU: 6 Ptes. j * 

Historia de la Guerra a Cervera desde'l 1462 a 1465 ' 
per don FRANCESCH CARRERAS CANDI, aquesta obra única en sa ciase detallada 
en forma de Dietari, es indispensable a tots els qne s'interessin per la Historia de la 
nostra Pàtria, el nom de l'autor escusa tot elogi, basta sols en dir que l ' obra compler
ta la forma un tomo de 225 planes ilustrades amb interessants gravats. 

El preu enquadernat en cartoné son 4 ptes. 

M.ÜSA. C A.T A L A-H A. •'•"'"onisad·s para cantVplano 
VAN PUBLICADES FINS AVUY LES SEGUENTES: 

1. » La Mal contenta, annonisada per en Garcia fiofc^s 
2. » Marta. « « « P t l i p Pedrell 
3. » La nit de Nadal « • « Salvat 
4. » La zumzeta zom, « « « Alfonso 
5. » La Metzinera descarada « «na Marguerida Orfila 

p Amb paper cuixé, 25 cèntims una n Descomptes especials als magat 
i T C U a · , , de fil, 1 pesseta « «Si zems de música y per cantitats. 

Suplement a DE TOTS COLORS ^ r S ^ S 
nada, de 360 planes y està imprès sobre paper extra ahuesat. Val ricament enquadernat 

5 pessetes 

De tots colors Revista Literària y Teatral. 
Surt cada divendres. Publica 28 
pàgines de text y 32 de follett. 

Publica una extensa informaciódel teatre català y castellà,'en cada uonmre y 
una llarga informació dels Teatres y Societats recreatives més importants de Catalunya. 

Extenses Biografies dels actors més -populars y una interessant secció dedicada 
als Aficionats notables. 

Treballs en prosa ŷ  vers. (originals y traducdótts), dels més eminents artistes. 
K K D A C C J I 1 Y.ADMINISTRACIÓ: Alt de Sant Pere, 17, interior. — BARCELONA 
Nombre solt: quinze cèntims.—Suscripcións: dues pessetes trimestre. 

DE TOTS COLORS as la revista més interessant y econòmica que surt a Catalunya 

60 pàgines 15 cèntims 


